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L79/18 EIROPAS SAVIENIBAS OFICIALAIS VESTNESIS 17.3.2004.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 489/2004
(2004. gada 16. marts),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 20/2002, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus attieciba uz tada
ipasa piegades rezima istenoSanu attilakajos regionos, kurs ieviests ar Kopienas Regulam (EK)
Nr. 1452/2001, (EK) Nr. 1453/2001 un (EK) Nr. 1454/2001

EIROPAS KOPIENU KOMISJTJA,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 28. junija Regulu (EK)
Nr. 1452/2001, ar ko par labu Francijas aizjiras departamen-
tiem ievie§ Ipasus pasakumus attieciba uz konkrétiem lauksaim-
niecibas produktiem, groza Direktivu 72[/462/EEK un atcel
Regulu (EEK) Nr. 525/77 un Regulu (EEK) Nr. 3763/91
(Poseidom) (), un jo Tpasi tas 22. pantu un 26. panta otro dalu,

nemot véra Padomes 2001. gada 28. janija Regulu (EK)
Nr. 1453/2001, ar ko ievie§ Ipasus pasakumus Azoru salam
un Madeirai attieciba uz konkrétiem lauksaimniecibas produk-
tiem un atce] Regulu (EEK) Nr. 1600/92 (Poseima) (), un jo ipai
tas 34. pantu un 38. panta otro dalu,

nemot véra Padomes 2001. gada 28. junija Regulu (EK)
Nr. 1454/2001, ar ko ievie§ Ipasus pasakumus Kanariju salam
attieciba uz konkrétiem lauksaimniecibas produktiem un atcel
Regulu (EEK) Nr. 1601/92 (Poseican) (), un jo TIpasi tas
20. pantu un 24. panta otro dalu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regulas (EK) Nr. 20/2002 () 16. panta
1. punkts un 17. panta 1. punkts attiecas attiecigi uz
Francijas aizjliras departamentiem un uz Azoru salam un
Madeiru un nosaka, ka parstradataji var eksportet
parstradatus produktus, kas satur izejvielas, par kuram ir
giits labums no ipasa piegades rezima regionalas tirdz-
niecibas sistéma, vai nosatit tos tradicionalo tirdzniecibas
plismu sistéma, ievérojot Komisijas noteiktus ikgadéja
daudzuma ierobeZojumus.

(2)  Tade] Regula (EK) Nr. 20/2002 ir janosaka maksimalais
daudzums, ko gada var eksportét vai nositit no Francijas
aizjuras departamentiem un no Azoru salam un
Madeiras.

(3)  Par kritériju izmantojot jo ipasi geografisko tuvumu, ir
janosaka tresas valstis, uz kuram regionalas tirdzniecibas
sistéma var eksportét no Francijas aizjiras departamen-

() OV L 198, 21.7.2001., 11. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1782/2003 (OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp)).

() OV L 198, 21.7.2001., 26. lpp. Reguld grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1782/2003.

() OV L 198, 21.7.2001., 45. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1782/2003.

() OV L 8, 11.1.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 11742003 (OV L 164, 2.7.2003., 3. Ipp.).

tiem un no Azoru salam un Madeiras, un attiecigi pasa-
kumi $adu darbibu uzraudzibai un vajadzigo sodu
piemérosanai.

(4)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 20/2002 16. panta
2. punktu, 17. panta 2. punktu un 19. panta
2. punktu atlauju eksportét vai nostit parstradatus
produktus, kas nesatur izejvielas, par kuram ir gits
labums no 1pasa piegades rezima, var izsniegt, sanemot
parstradataja apliecindgjumu. Parstradatajs sava apliecina-
juma apliecina, ka parstradatie produkti, ko paredzéts
eksportét vai nosiitit, nesatur izejvielas, kas ievestas vai
ieklautas saskana ar ipasu piegades rezimu. Ir japaredz
sods par nepatiesa apliecinajuma snieganu.

(5)  Tade] Regula (EK) Nr. 20/2002 ir jagroza.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar visu attie-
cigo parvaldibas komiteju atzinumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o Regulu (EK) Nr. 20/2002 groza $adi:

1) Regulas 16. pantu groza $adi:
a) minéta panta 1. punktu groza 3adi:
i) punkta pirmo dalu aizstdj ar sadu:

“Parstradataji, kas saskana ar 9. panta 3. punktu ir
pazinojusi par savu nodomu regionalas tirdzniecibas
sisttma eksportét vai tradicionalo tirdzniecibas
plismu sistéma nosatit parstradatus produktus, kas
satur izejvielas, par kuram gits labums no ipasa
piegades rezima, drikst to darit, ievérojot I pielikuma
noteiktos ikgadéjo daudzumu ierobezojumus, uz
II pielikuma minétajam tre$am valstim. Kompetentas
iestades veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu,
ka ar minétajam darbibam netiek parsniegti gadam
noteiktie daudzumi.”;
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b)

(g)
~

ii) aiz pirmas dalas ieklauj $adu dalu:

“Parstradatajiem, kas iepricksgja dala minétos
produktus regionalas tirdzniecibas  sistema ir
eksportéjusi uz vienu no II pielikuma minétajam
tre8am valstim, ir jauzrada Regulas (EK) Nr. 800/
1999 16. panta minétie dokumenti, pemot veéra
iespéjamas parbaudes, ko veic kompetentas iestades,
kuras vajadzibas gadijuma atgiist saskana ar Ipaso
piegades rezimu pieskirto pabalstu un uz laiku aptur
minéta parstradataja registraciju vai to atcel.”;

ar §adu dalu aizstaj 2. punkta otro dalu:

“Kompetentas iestades veic vajadzigas parbaudes, lai
nodrodinatu pirmaja dala minéto apliecindgjumu parei-
zibu. Vajadzibas gadijuma tas atgiist saskana ar Ipaso
piegades rezimu pieskirto pabalstu un uz laiku aptur
minéta parstradataja registraciju vai to atcel.”;

panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3.  Parstrades darbibam, kuras, ievérojot I pielikuma
noteikto daudzuma ierobezojumu, var bt par pamatu
regionalas tirdzniecibas eksportam vai tradicionaliem
stitijumiem, ir, mutatis mutandis, jaatbilst parstrades nosa-
cfjumiem, ko paredz Padomes Regula (EEK) Nr. 2913/92
un Regula (EEK) Nr. 245493 precizétie noteikumi par
ieveSanas parstradei procediru un muitas kontrolétas
parstrades procediiru, iznemot visus parastos apstrades
veidus.”

2) Regulas 17. pantu groza 3adi:

a) minéta panta 1. punktu groza $adi:

i) punkta pirmo dalu aizstdj ar sadu:

“Parstradataji, kas saskana ar 9. panta 3. punktu ir
pazinojusi par savu nodomu regionalas tirdzniecibas
sisttma eksportét vai tradicionalo tirdzniecibas
plismu sisttma nositit parstradatus produktus, kas
satur izejvielas, par kuram gits labums no ipasa
piegades rezima, drikst to darit, ievérojot III pieli-
kuma noteiktos ikgadéjo daudzumu ierobezojumus,
uz IV pielikuma minétajam tre$am valstim. Kompe-
tentas iestades veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu, ka ar minétajam darbibam netiek parsniegti
gadam noteiktie daudzumi.”;

b)

ii) aiz pirmas dalas ieklauj $adu dalu:

“Parstradatajiem, kas ieprickséja dala minétos
produktus regionalas  tirdzniecibas sistéma ir
eksportgjusi uz vienu no IV pielikuma minétajam
tresam valstim, ir jauzrada Regulas (EK) Nr. 800/
1999 16. panta minétie dokumenti, pemot véra
iespgjamas parbaudes, ko veic kompetentas iestades,
kuras vajadzibas gadijuma atgiist saskana ar ipaso
piegades rezimu pieskirto pabalstu un uz laiku aptur
minéta parstradataja registraciju vai to atcel.”;

ar $adu dalu aizstaj 2. punkta otro dalu:

“Kompetentas iestades veic vajadzigas parbaudes, lai
nodrosinatu pirmaja dala minéto apliecinajumu parei-
zibu. Vajadzibas gadjjuma tas atgiist saskapa ar ipaSo
piegades rezimu pieskirto pabalstu un uz laiku aptur
minéta parstradataja registraciju vai to atcel.”;

minéta panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Parstrades darbibam, kuras, ievérojot IIl pielikuma
noteikto daudzuma ierobeZzojumu, var biit par pamatu
regionalas tirdzniecibas eksportam vai tradicionaliem
sttfjumiem, ir, mutatis mutandis, jaatbilst parstrades nosa-
cijumiem, ko paredz Padomes Regula (EEK) Nr. 291392
un Regula (EEK) Nr. 245493 precizétie noteikumi par
ievesanas parstradei procediiru un muitas kontrolétas
parstrades procediiru, iznemot visus parastos apstrades
veidus.”

3) Regulas 19. pantu groza 3adi:

a)

panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Parstradataji, kas saskapa ar 9. panta 3. punktu ir
pazinojusi par savu nodomu regionalas tirdzniecibas
sistéma eksportét vai tradicionalo tirdzniecibas plasmu
sistéma nositit parstradatus produktus, kas satur izej-
vielas, par kuram giits labums no ipasa piegades rezima,
drikst to darit, ievérojot V pielikuma noteiktos ikgadéjo
daudzumu ierobeZojumus. Kompetentas iestades veic
vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka ar minétajam
darbibam netiek parsniegti gadam noteiktie daudzumi.”;

ar $adu dalu aizstdj 2. punkta otro dalu:

“Kompetentas iestades veic vajadzigas parbaudes, lai
nodrosinatu pirmaja dala minéto apliecinajumu parei-
zibu. Vajadzibas gadjjuma tas atgiist saskapa ar ipaso
piegades rezimu pieskirto pabalstu un uz laiku aptur
minéta parstradataja registraciju vai to atcel.”;
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¢) panta 3. punktu aizstaj ar sadu: 4) Regulas pielikuma virsrakstu “Pielikums” aizstaj ar “V pieli-
“3. Parstrades darbibam, kuras, ievérojot V pielikuma kums”.
noteikto daudzuma ierobezojumu, var biit par pamatu
regionalas tirdzniecibas eksportam vai tradicionaliem
sttfjumiem, ir, mutatis mutandis, jaatbilst parstrades nosa-
cfjumiem, ko paredz Padomes Regula (EEK) Nr. 2913/92
un Regula (EEK) Nr. 245493 precizétie noteikumi par 2. pants
ievesanas parstradei procediru un muitas kontrolétas
parstrades procediiru, iznemot visus parastos apstrades Si regula stajas speka nakamaja diena péc publicésanas Eiropas
veidus.” Savienibas Oficialaja VestnesT.

5) Regula ka I lidz IV pielikumu ieklauj 3is regulas pielikuma
tekstu.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 16. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

Parstradato produktu maksimalie daudzumi, ko gada var eksportét vai nosiitit no Francijas aizjiiras departamen-
tiem regionalas tirdzniecibas vai tradicionilo siitijumu sistéma

(9. panta 3. punkts un 16. pants)

Reinjona
(daudzums kilogramos (vai litros *))
KN kods uz Eiropas Kopienu uz tre$am valstim
1005 90 00 — 250 000
1101 00 — 5 000 000
1507 90 90 — *38 000
1508 90 90 — *2 000
15121191 — *250 000
151529 90 — *5 000
2103 90 90 — 15 000
2203 00 *2530 —
2309 90 — 8 000 000
Martinika
(daudzums kilogramos (vai litros *))
KN kods uz Eiropas Kopienu uz tre$am valstim
0403 10 — 3276
1101 00 — 269 500
2309 90 — 350 000
Gvadelupa
(daudzums kilogramos (vai litros *))
KN kods uz Eiropas Kopienu uz tre$am valstim
1101 00 — 500 000
2309 90 — 500 000

II PIELIKUMS
Tresas valstis, uz kuram eksporté parstradatus produktus no Francijas Aizjiras departamentiem regionalas
tirdzniecibas sistéma
(9. panta 3. punkts un 16. pants)
Reinjona: Mauricija, Madagaskara, Majota un Komoru salas
Martinika: Mazas Antilu salas (*)
Gvadelupa: Mazas Antilu salas (*)

Fran¢u Gviana: Brazilija, Surinama un Gajana.

(*) Mazas Antilu salas: VirdZinu salas, Sentkitsa un Nevisa, Antigva un Barbuda, Dominika, Sentldsija, Sentvinsenta un
Grenadinas, Barbadosa, Trinidada un Tobago, Senmarténa un Angvilla
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III PIELIKUMS

Parstradato produktu maksimalie daudzumi, ko gada var eksportét vai nosiitit no Azoru salam un Madeiras
regionalas tirdzniecibas vai tradicionalo siitijumu sistéma

(9. panta 3. punkts un 17. pants)

Azoru salas
(daudzums kilogramos (vai litros *))
KN kods uz Eiropas Kopienu uz tre$am valstim
1905 90 45 — 50 000
2203 00 — *100 000
Madeira
(daudzums kilogramos (vai litros *))
KN kods uz Eiropas Kopienu uz tre§am valstim
0401 — 1 000 000
1101 00 60 000 600 000
1102 20 3 000 500 000
1704 4600 10 000
1902 19 25 500 600 000
1905 18 200 300 000
2009 3 800 —
2202 *18 700 *3 000 000
2203 00 *2 500 *1 000 000
2208 *9 000 *20 000
IV PIELIKUMS

Tresas valstis, uz kuram eksporté parstradatus produktus no Azoru salam un Madeiras regionalas tirdzniecibas
sistéma

(9. panta 3. punkts un 17. pants)
Azoru salas: Maroka, Kaboverde un Gvineja-Bisava

Madeira: Maroka, Kaboverde un Gvineja-Bisava.”



